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Il tessuto: & la materia stessa

che crea il prodotto senza alcun
bisogno di ulteriori sovrapposizioni.

LLa materia, lino, raso di cotone,
cotone: una scelta fortemente naturale.
Il lino tinto viene prelavato dopo la
tintura a 90 gradi per fissare il colore
ed acquisire un effetto vissuto e quella
caratteristica stropicciatura, sono
tessuti che non andrebbero stirati per
conservare questa loro caratteristica.
La stampa su raso di cotone ¢ effettuata
solo con colori ad acqua non tossici.

Il cotone tintofilo viene prelavato

ed ammorbidito per avere un effetto
molto morbido e confortevole.

The tissue: is the stuff that
creates the product without

any need of further overlap.

The material, linen, cotton satin,
cotton, a strongly natural choice.
The dyed linen is pre-washed

at 90 degrees to fix the color

and acquire a lived and that
characteristic crumpling, are tissues
that should not bestretched

to maintain this characteristic.
Printing on cotton sateen is
carried out only with non-toxic
water colors. The yarn dyed cotton
is pre-washed and softened to
have a very soft and comfortable.

Der Stoff: ist das Material, der das
Produkterzeugt, ohne einen anderen Effekt.
Das Material, Leinen, Baumwollsatin und
Baumwaolle: eine vorzlgliche Wahl der
Einfachheit. Die eingeféarbte Leinenwasche
wird nach dem Farben mit 90 Grad
vorgewaschen, um die Farbe zu fixieren.
Dadurch wird das Gewebe knitterig und es
wird ein sogenannter Vintage look erzeugt.
Dieser Stoff darf nicht gebugelt werden,
sonst verliert er diese Eigenschaft. Der
bedruckte Baumwollsatin wird nur mit
umweltschonenden Farben auf Wasserbasis
Eingefarbt. Die fadengefarbte Baumwolle
wird vorgewaschen und flauschig gemacht
um einen kuscheligen Effekt zu erzielen.

Le tissu: c’est la matiere méme qui
constitue le produit sans aucun besoin
d’autres recouvrements particuliers.

Le lin, le satin et le coton: un choix
vivement naturel. Le lin coloré est
obtenu apres une teinture a 90 degrés
permettant de fixer la couleur et acquérir
un effet patiné. Ce tissu authentique
froissement ne devra en aucun cas
étre repassé afin de conserver ses
caractéristiques. La presse sur satin
de coton est effectuée seulement

avec des couleurs a base d’eau,

non toxique. Le coton ‘tintofilo’ est
fabriqué de tel sorte qu’il permet
d’avoir un effet tres doux et confortable.
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VINTAGE col.30
$acco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

VINTAGE col.30
federe

pillows
Kissenbezlige
taies d’oreiller

VINTAGE col.29
federa

pillow
Kissenbezug
taie d’oreiller

VINTAGE col.29
lenzuolo sopra
top sheet
oberleintuch
drap dessus

VINTAGE col.30
cuscino 30/60
cushion 30/60
Kissen 30/60
coussin 30/60

DEGRADE col.29
cuscino 30/40
cushion 30/40
Kissen 30/40
coussin 30/40

GLAMOUR col.30
cuscino 50/50
cushion 50/50
Kissen 50/50
coussin 50/50

MY80 col.30
plaid

MY90 col.7
plaid

VINTAGE
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VINTAGE col.115
sSacco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

VINTAGE col.115
federe
pillows

Kissenbezlige
taies d’oreiller

VINTAGE col.21
federa

pillow
Kissenbezug
taie d’oreiller

GLAMOUR col.14
cuscino 50/50
cushion 50/50

Kissen 50/50
coussin 50/50

MY80 col.11
plaid

 VINTAGE
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SUN col.12

$acco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

SUN col.12

federa a sacco

pillow case

Kissenbezlg schulpfverschluss
taie d’oreiller sac

SUN col.11

federa a sacco

pillow case

Kissenbezlg schulpfverschluss
taie d’oreiller sac

STAR col.11

federa a sacco

pillow case

Kissenbezlg schulpfverschluss
taie d’oreiller sac

MH50 col.11
cuscino 30/40
cushion 30/40
Kissen 30/40
coussin 30/40

MY80 col.19
plaid

MY70 col.10
plaid
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DEGRADE col.14
sacco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

DEGRADE col.14
federe

pillows
Kissenbezlge
taies d’oreiller

DEGRADE col.14
cuscino 30/60
cushion 30/60
Kissen 30/60
coussin 30/60

MY70 col.14
plaid

MY60 col.14
plaid
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DEGRADE col.29
sacco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

DEGRADE col.29
federe
pillows

Kissenbezlige
taies d’oreiller

VINTAGE col.30
federa

pillow
Kissenbezlg
taie d’oreiller

VINTAGE col.30
cuscino 30/60
cushion 30/60

Kissen 30/60
coussin 30/60

GLAMOUR col.30
cuscino 50/50
cushion 50/50

Kissen 50/50
coussin 50/50

MY®60 col.29
plaid
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coussin

CORIANDOLO col.20
cuscino 50/50
cushion 50/50

Kissen 50/50
coussin 50/50

CORIANDOLO col.19
cuscino 456/45
cushion 45/45

Kissen 45/45

coussin 45/45

MY70 col.120

plaid

PROMENAD
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RIVIERA col.10
sacco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

GARDEN col.10

federa a sacco

pillow case

Kissenbezlg schulpfverschuluss
taie d’oreiller sac

VINTAGE col.11
federa

pillow
Kissenbezlg
taie d’oreiller

OLA col.19
cuscino 50/50
cushion 50/50

Kissen 50/50
coussin 50/50

CORIANDOLO col.21
cuscino 40/40
cushion 40/40

Kissen 40/40
coussin 40/40

MY70 col.10
plaid
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RIVIERA col.14
s$acco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

GARDEN col.14

federe 3 volani T i il ' i 3
pillows 3 borders = 1 N .
Kissenbeziige mit 3 volant = > ; . ; _ ! . i ﬁ

taies d’oreiller 3 bords

federa a sacco® L i . &
pillow case

Kissenbeztig schulpfverschluss

taie d’oreiller sac -

GARDEN col.14
“lenzuglo sopra
top sheet «
oberleintuch
drap dessus

CLUB col.31
cuseino 50/50
cushion 50/560
Kissen 50/50
coussin 50/50
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MOON col.15
sSacco copripiumino
duvet cover
bettbezug

housse de couette

SUN col.15
federe 1 volano
pillows 1 border

Kissenbezlige mit 1 volant
taies d’oreiller 1 bord

MOON col.15

federa a sacco

pillow case

Kissenbezlg schulpfverschuluss
taie d’oreiller sac

SUN col.15
lenzuolo sopra
top sheet
oberleintuch
drap dessus

STEP col.7

quilt 80gr.
bedspread 80gr.
BettUberwurf 80gr.
couvre-Iti 80gr.

OLA col.19
cuscino 50/50
cushion 50/50

Kissen 50/50
coussin 50/50
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‘auvet covert
bettbezug
housse de'couette

PROMENADE col.1 v
federe ; -
pillows A\
Kissenbezlige %
taies d’oreiller

VINTAGE col.21
federa

pillow.
Kisynbez(]g

cuscine 3 4 i
cushion 30/60 * b . ! »
Kissen 30/60 : > = - B
coussin 30/60 ~ T = ! i g
CORIANDOL@:col.14 : ! f s

A L
cuscino 30/60# s B
cushion 30/60 r - 3
Kissen 30/60 -
‘oussin 30 -
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ZEN col.0

accappatoio bordo ODEON col. 0
bathrobe bords ODEON col.0
bademantel bordure ODEON col.0
peignoir bords ODEON col.0

ZEN col.0

set 2 pezzi spugna bordo ODEON col. O
sponge towels set 2 pcs. bords ODEON col. O
2er set frottewaesche bordure ODEON col. 0
set d’eponge bords ODEON col. 0
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GARDEN col.10
set 2 pezzi spugna
sponge towels set 2 pcs.
2er set frottewaesche

. set d’eponge

ZENITH col.14 . r o . e 3 = ) GARDEN col.120
set 2 pezzi spugna bordo VINTAGE col.115 Fe rE bl ity = B A asciugamano
sponge towels set 2 pcs. bords V. GE col.115 R s g 5 W g . towel
2er set frottewaesche bordure VINBRGE col.115 3 F A o PR W frottewaesche
set d’eponge bords VINTAGE cel.115 i C et p . ] b LT AN R serviette

GARDEN col.1 - B e o e oy ot o ZENITH col.19
asciugamano ’ o e et e e i set 2 pezzi spugna bordo VINTAGE col.19
towel et oy Mo, LAl ¥ 2A-e T A sponge towels set 2 pcs. bords VINTAGE col.19
frottewaesche L ! . - hi : / R 0 e y 2er set frottewaesche bordure VINTAGE col.19
serviette e X S 1. T gAY L e set d’eponge bords VINTAGE col.19

GARDEN col.1 e I e oy, el R N R S e ZENITH col.19 —.‘i
telo spugna [ i T il 2 : ; S T M el B, g telo spugna bordo VINTAGE col.19
bath towels T e = i =N e L e : i bath towel bords VINTAGE col.19
frottewaesche TH =iy -E o B . T b T ol SR SRR 3 _E == frottewaesche bordure VINTAGE col.19
drap de bain = T e — drap de bain bords VINTAGE col.1




MOLTEN]I

Ciemme di Molteni C.

Via Per Cascina Amata 47

22066 Mariano Comense CO - ITALY
T +39 031 751225

F +39 031 744735
www.moltenibiancheria.com
sales@moltenibiancheria.com
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